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During the storm

He does not fear the fierce storm
Still, he holds his back straight
Zipping through the busy traffic
streets and alleys

Feeling responsible

He packs meals in food cooler bags
And delivers them to customers.

Persisting

He knows that punctuality is a promise

Occasionally due to poor health

or traffic delays

He receives complaints from customers, full of
pain

He can only turn them into a sigh.

He is out, exposed to the sun and rain

We can't tell if it's sweat or rain

There is no time to wipe them away, he put on
his best effort

Although the face is haggard

physically and mentally exhausted

but he still performs his duties responsibly

And continue the game of chasing time.
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Warmth and motivation

A warm meal

A can of refreshing drink

A sincere thank you

Faces of family sound asleep

And the care that he receives

Are his greatest comfort and motivation.

Hope

Loneliness, wandering, anxiety no longer exist

His sweats on the road

not in vain

he prays that people

can become more willing to show kindness to
each other

because of care

and we can all work together

because of tolerance

crossing the barriers of anxiety

together we move towards

prosperity

and a more empathetic society.
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